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1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/1

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

Beidni afryjunarréttar Liechtenstein dagsett 28. april 2022 um radgefandi alit 2022/EES/57/01
EFTA-domstdlsins i mali Christian Maitz gegn AHV-1V-FAK

(Mal E-5/22)

EFTA-doémstélnum hefur borist bréf afryjunarréttar Liechtenstein (Firstliches Obergericht) dags.
28. april 2022, sem skrad var i malaskra domstolsins 3. mai 2022, med beidni um radgefandi &lit i mali
Christian Maitz gegn AHV-1V-FAK, ad pvi er vardar eftirfarandi spurningar:

1. Er naudsynlegt fyrir gildissvio (ratione personae) reglugerdar Evrdépupingsins og
radsins (EB) nr. 883/2004 fra 29. april 2004 (Stjtio. ESB L 166, bls. 1), sem tekin var
upp i EES-samninginn med dkvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar fra 1. jali 2011
(LGBI. 2012 nr. 202), ad rikisborgari adildarrikis sem heyrir undir 16ggjof i einu
adildarriki eda fleirum i skilningi 1. mgr. 2. gr. peirrar reglugerdar sé busettur i einu
af adildarrikjunum?

Ef svarid vid spurningunni er neikveett:

Getur samningur sem ESB eda adildarriki EES hefur gert vid pridja riki par sem
gildissvid reglugerdarinnar sem visad er til var rymkad pannig ad hin taki til pess
pridja rikis breytt svarinu vid pessari spurningu?

2. Er naudsynlegt, i skilningi 2. mgr. 19. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 987/2009 fra 16. september 2009 sem kvedur & um framkvemd reglugerdar (EB)
nr. 883/2004 um samraemingu almannatryggingakerfa (Stjtid. ESB 2009 L 284, bls. 1),
sem tekin var upp i EES-samninginn med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar
fra 1. jali 2011 (LGBI. 2012 nr. 202), ad stadfesting sé gefin Ut & eydubladi (PD Al) sem
framkvaemdarad um samraemingu almannatryggingakerfa meelir fyrir um til pess ad
pad hafi pau réttarahrif sem tilgreind eru i 1. mgr. 5. gr. peirrar reglugerdar?



Nr. 57/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.9.2022

ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/02
(mél M.10612 — NIS/HIPP)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 24. 4gast 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. og i kjolfar visunar
mals skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
— Naftna Industrija Srbije a.d. Novi Sad (,,NIS“, Serbiu), sem lytur yfirrddum PJSC Gazprom (,,Gazprom®, Russlandi)
—  HIP-Petrohemija LLC Pancevo (,,HIPP*, Serbiu), sem lytur yfirrddum Lydveldisins Serbiu
NIS ddlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir HIPP i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Gazprom er fjolpjodlegt orkufyrirteki i meirihlutaeigu rdssneska rikisins. NIS er larétt sampatt orkufyrirteeki sem
starfar vid rannsoknir, vinnslu og hreinsun & oliu og jardgasi, s6lu og dreifingu & fjélbreyttu drvali af oliuvérum, sem
og framkvaeemd verkefna & svidi jardoliu-efnafraedi og orku.

—  HIPP er jardoliufyrirteki sem framleidir og dreifir vérum & bord vid etylen, polyetylen og gervigdmmi.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmeoferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Pprigju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 333,
1.9.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10612 — NIS/HIPP

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/3

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/03
(mal M.10721 — CELANESE/DUPONT (MOBILITY & MATERIALS BUSINESS))

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Celanese Corporation (,,Celanese®, Bandarikjunum)

—  DuPont’s Mobility & Materials Business, sem lytur yfirradum DuPont de Nemours, Inc. (Bandarikjunum)

Celanese ner yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir DuPont’s Mobility &
Materials Business i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Celanese er alpjodlegt idefna- og sérnotaefnafyrirteeki sem framleidir hageda fjollidur sem eru notadar i ymsum
forritum, auk framleidanda asetylvara, sem eru milliefni fyrir naestum allar helstu atvinnugreinar. Voruframbod
Celanese pjonar fjolbreyttum tilgangi.

—  DuPont’s Mobility & Materials Business bydur upp 4 haga0da hitapjalt plastefni, ghmmiliki, deig, preedi og haproadar
filmur fyrir verkfredinga og honnudi i samgdngum, rafeindataekni, endurnyjanlegri orku, idnadi og neytendamarkadi
til ad gera kerfislausnir mogulegar fyrir krefjandi notkun og umhverfi.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallio
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 333,
1.9.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10721 — CELANESE/DUPONT (MOBILITY & MATERIALS BUSINESS)

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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Nr. 57/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.9.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/04
(mal M.10826 — GOLDMAN SACHS/NORGINE)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 24. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  The Goldman Sachs Group, Inc. (,,Goldman Sachs®, Bandarikjunum)

—  Norgine Europe B.V. dsamt beinum og 6beinum dotturfélogum pess (,,the Norgine Group* eda “Target” (andlag
vidskiptanna, Nidurléndum)

Goldman Sachs ddlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Norgine i heild. (2)
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Goldman Sachs er fjarfestingabanki, verdbréfa- og fjarfestingastyringarfyrirteeki sem starfar um heim allan og veitir
margvislega banka-, verdbréfa- og fjarfestingarpjonustu i pagu umfangsmikils og margbreytilegs hops vidskipta-
manna sem m.a. felur i sér fyrirteeki, fjarmalastofnunanir, opinbera adila og efnamikla einstaklinga.

—  The Norgine Group, sem er med héfudstodvar i Hollandi, er evropskt sérheeft lyfjafyrirteeki sem proar, framleidir og
markadssetur lyfjavorur adallega fyrir eftirfarandi medferdarsvid: meltingarlekningar, lifrarlekningar, brddahjukrun,
blédmeinafreedi, fedingarfreedi, hjartaleekningar, krabbameinslakningar, pvagferalekningar og taugalekningar.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 333,
1.9.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10826 — GOLDMAN SACHS/NORGINE

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

Q)
®

Q)

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).

Adur en vidskiptunum Iykur verda Norgine Ventures B.V. og bein og 6bein dotturféldg pess (,,Norgine Ventures) skilin fra Norgine-
samsteedunni, sem er andlag vidskiptanna (Target).

Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/05
(mal M.10846 — CVC FUNDS/VISMA CUSTOM SOLUTIONS)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
1. Framkvaemdastjorninni barst 25. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (,,CVC Funds®, Storhertogadeeminu Luxemborg)

—  Tiltekin détturfélég Visma Norge Holding AS, Visma Finland Holding Oy, Visma Sverige Holding AB, Visma
Danmark Holding A/S og Visma International Holding AS (,,Visma Custom Solutions®“, sem samanstendur
af 25 fyrirteekjum med héfudstddvar i Danmérku, Finnlandi, Lithden, Noregi og Svipjéd)

CVC Funds ner yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Visma Custom
Solutions i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  CVC Funds: framtakssjodur og fjarfestingaradgjafarfyrirteeki sem annast radgjof og styringu fjarfestingarsj6da og &
hagsmuni i féldgum med starfsemi i ymsum atvinnuvegum.

—  Visma Custom Solutions: upplysingateeknipjonustuveitandi sem sérhafir sig i ad préa hugbunad fyrir vidskiptavini og
ad veita vidskiptavinum sinum radgjof i upplysingateekni.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 333,
1.9.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10846 — CVC FUNDS/VISMA CUSTOM SOLUTIONS

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 57/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.9.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/06
(mal M.10851 — CVC/PLATINUM IVY/TMF GROUP)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveemdastjorninni barst 19. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vio 4. gr. reglugeroar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:
—  CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (,,CVC*, Lixemborg)

—  Platinum Ivy B 2018 RSC Limited (,,Platinum®, Sameinudu arabisku furstadeemunum), sem tilheyrir Abu Dhabi
Investment Authority (,,ADIA“, Sameinudu arabisku furstademunum)

—  TMF Sapphire Topco B.V. (Nidurlondum) og détturfélog pess (,, TMF Group®), sem Iytur yfirradum CVC.

CVC og Platinum lvy 6dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdarinnar, yfir TMF Group.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— CVC og dotturfyrirteki pess stjorna fjarfestingarsjodum og ymsum vettvangi fyrir fjarfestingar. CVC funds &
eignarhluta i nokkrum fyrirteekjum i ymissi starfsemi, m.a. idefnum, veitukerfum, framleidslu, smas6lu og dreifingu,
einkum i Evropu, Bandarikjunum og & Asiu-Kyrrahafssveedinu.

—  Platinum lvy fjarfestir i eignaflokki i ymsum I6ndum, m.a.i Evrépusambandinu. Platinum Ivy er détturfélag sem er
Gbeint alfarid i eigu ADIA. ADIA er opinber stofnun og sjélfsteed fjarfestingarstofnun sem stjornvold i Abu Dhabi
hafa sett & laggirnar. ADIA styrir alpjédlegu fjarfestingasafni sem spannar yfir tvo tugi eignaflokka og undirflokka.

—  TMF Group veitir fyrst og fremst stadbundna Utvistada vidskipta- og fylgnipjonustu (p.m.t. fyrirtekjaradgjof, skatta
og bdkhald, 16gfreedi og stjornsyslu og mannaudsmal og launaskrd) til fjdlpjodlegra fyrirteekja, fjarmalastofnana,
fjarfestingarsjoda og eignarmikilla einstaklinga.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pé um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 325,
29.8.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10851 — CVC/PLATINUM IVY/TMF GROUP

Unnt er ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(9 Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/7

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/07
(méal M.10868 — DIGITALBRIDGE/BROOKFIELD/DTAG/JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 24. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

DigitalBridge Group, Inc. (,,DigitalBridge*, Bandarikjunum)

Brookfield Asset Management Inc. (,,Brookfield*, Kanada)

Deutsche Telekom AG (,,DTAG", byskalandi)

—  DFMG Holding GmbH (,,DFMG*, byskalandi), sem lytur sem stendur yfirradum DTAG

DigitalBridge, Brookfield og Deutsche Telekom 6dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr.
3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir DFMG.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— DigitalBridge er sérhaft fjarfestingarfyrirteeki & svidi stafreenna innvida & heimsvisu sem skrad er i kauphdllinni i
New York. DigitalBridge fjarfestir i fimm lykilgeirum: i) gagnaverum, ii) farsimamadstrum, iii) ljésleidurum, iv)
litlum sellum og v) endainnvidum.

—  Brookfield er alpjodlegt eignastyringarfyrirtaeki sem bydur upp & Grval af opinberum og einkafjarfestingarvérum og
pjénustu og er skrad i kauphéllunum i New York og Toronto. pad fjarfestir einkum i fasteignum, innvidum,
endurnyjanlegum orkugjéfum og 6skrddum eignum.

—  DTAG er sampeett fjarskipta- og upplysingateeknipjonusta med starfsemi um allan heim i meira en 50 [6ndum. DTAG
bydur farsima- og fastlinufjarskiptapjonustu, internet og netsjonvarpsvérur sem og upplysingateeknivorur til neytenda,
einkum i Evropu og Bandarikjunum. Ad auki veitir DTAG fjarskiptapjonustu til annarra simafyrirtekja og
netpjonustufyrirteekja & heildsolustigi auk upplysinga- og samskiptateknilausna fyrir medalstéra og stéra
vidskiptavini um allan heim.

— DFMG & og starfrekir 6beina pradlausa fjarskiptainnvidi (p.e. turna, pakstddovar og svokalladar litlar sellur) i
pyskalandi og Austurriki. Nanar tiltekid veitir DFMG hysingarpjonustu fyrir fjarskiptagrunnvirki (p.e. Gtleigu & plassi
& naverandi og framtidar farsimanetsvedum) fyrir farsimafyrirteeki og Utvarpsstéovar sem og fyrir stafraenar
Utvarpssddvar opinberra yfirvalda i byskalandi og Austurriki.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 333,
1.9.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10868 — DIGITALBRIDGE/BROOKFIELD/DTAG/IV

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 57/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.9.2022

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/08
(mal M.10870 — CAPVEST/NATRA)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  CapVest LLP (,,CapVest®, Bretlandi)
—  Natra S.A.U. (,,Natra“, Spani)
CapVest 60last yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Natra i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  CapVest er medalstdrt fjarmagnsfyrirteeki sem einbeitir sér fyrst og fremst ad pvi ad finna og stjorna fjarfestingum i
heilbrigdispjonustu, neysluvérum sem hafa ekki langan endingartima, upplysingateekni, framleidslu, fjarskiptum/
fjoImidlum/tekni og lifvisindum, einkum i Evropu og Nordur-Ameriku. CapVest styrir fyrirteekjunum Lakeview og
Second Nature, tveimur birgjum & eftirréttum og snarlfaedi.

— Natra er fyrirteeki sem framleidir og dreifir sikkuladi og kako innihaldsefnum um allan heim.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pé um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 329,
31.8.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10870 — CAPVEST/NATRA

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/9

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2022/EES/57/09
(mal M.10898 — PLATINUM EQUITY GROUP/HOP LUN)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. agust 2022 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Platinum Equity, LLC (,,Platinum Equity Group*, Bandarikjunum)

— Hop Lun Limited (,,Hop Lun“, Hong Kong), sem tilheyrir samstedunni Siu Sing Investment Limited (Bresku
Jomfrareyjum)

Platinum Equity Group 6dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Hop Lun i
heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Platinum Equity Group sérhafir sig i samruna, kaupum og starfraekslu fyrirteekja um allan heim sem veita pjonustu og
bjéda lausnir fyrir vidskiptavini i fyrirtekjum af margvislegu tagi, m.a. i upplysingatekni, fjarskiptum,
voruferlisstjornun, malmpjonustu, framleidslu og dreifingu.

—  Hop Lun er alpjédlegur birgdasali hagseda undirfata og sundfata.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallio
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 329,
31.8.2022. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10898 — PLATINUM EQUITY GROUP/HOP LUN

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 57/10

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.9.2022

Upphaf méalsmedferdar 2022/EES/57/10
(mél M.10663 - ORANGE/VOO/BRUTELE)

Framkveemdastjornin akvad 28. juli 2022 ad hefja malsmedferd i ofangreindu méli eftir ad hafa komist ad
peirri nidurstodu ad mikill vafi 1€ki & ad hinn tilkynnti samruni veeri samrymanlegur innri markadinum.
Upphaf malsmedferdar markar byrjun annars &fanga rannsoknar & hinum tilkynnta samruna og er med
fyrirvara um endanlega akvordun i malinu. Akvordunin er tekin i samreemi vid c-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1).

Framkveemdastjornin beinir pvi til pridju adila sem eiga hagsmuna ad geta ad koma a framferi
athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud vidskipti.

Svo unnt sé ad taka fullt tillit til athugasemda a4 medan a malsmedferdinni stendur verda pear ad berast
framkveemdastjorninni innan 15 daga fra birtingu i Stjtio. ESB C 315, 19.8.2022, bls. 1. ba&r ma senda
med simbréfi (+32 22964301), med tdlvupdsti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu,
eda i pdsti med tilvisuninni M.10663 — ORANGE/VOO/BRUTELE, og eftirfarandi pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.315.01.0001.01.ENG
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1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/11

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/57/11
(mél M.10778 — TA ASSOCIATES/CLEARLAKE/KOFAX)

Framkveemdastjornin akvad 15. jali 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nélgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10778. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2022/EES/57/12
(mél M.10785 — ICG/KONECTA/COMDATA)

Framkveemdastjornin dkvad 12. jali 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10785. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nr. 57/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.9.2022

Akvordun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/57/13
(mal M.10795 — TA ASSOCIATES/VISTA/ICIMS)

Framkveemdastjornin dkvad 12. 4glst 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samremi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hatti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10795. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2022/EES/57/14

(mal M.10818 - TOTALENERGIES/GIP/CLEARWAY ENERGY GROUP/
SUNPOWER GROUP)

Framkveemdastjornin dkvad 11. agust 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10818. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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1.9.2022 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 57/13

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2022/EES/57/15
(mél M.10823 — CLEARLAKE/TA ASSOCIATES/EPHESOFT)

Framkveemdastjornin dkvad 12. 4glst 2022 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10823. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2022/EES/57/16
(mél M.10824 — BAIN CAPITAL/HOUSE OF HR)

Framkveemdastjornin akvad 18. agust 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10824. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Rikisadstod — byskaland 2022/EES/57/17
SA.50952 (2022/C) (adur 2018/FC) — Meint rikisadstod i pagu DB Cargo

Auglyst eftir athugasemdum i samrami vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshaetti
Evrépusambandsins

Framkveemdastjornin tilkynnti stjornvéldum i byskalandi, med bréfi dags. 31. janGar 2022, sem birt er &
upprunalegu, fullgiltu tungumali & eftir agripinu i Stjtid. ESB C 316, 19,8,2022, bls. 20, pa akvordun sina
ad hefja rannsékn & ofangreindri adstod i samremi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshetti
Evrépusambandsins.

Hagsmunaadilar hafa frest til pess ad gera athugasemdir vid radstafanirnar sem framkveemdastjérnin hefur
tekio til rannsdknar i einn manud fra pvi ad agrip petta og eftirfarandi bréf birtist i Stjtid. ESB (C 316,
19.8.2022, bls. 20). Postaritunin er:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

1049 Bruxelles/Brussel

Bréfsimi: + 32 22961242
Stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdum, sem berast, verdur komid & framfeeri vid stjornvold i Pyskalandi. beim, sem leggja fram
athugasemdir og/eda hluta athugasemdanna, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera
skriflegar og rokstuddar.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.316.01.0020.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.316.01.0020.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.316.01.0020.01.ENG
mailto:Stateaidgreffe@ec.europa.eu
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Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins

Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmelum vid

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnumer Adildarriki Landssvaedi adstodarbega) birtust {
Modification — Deduction of the
net amount of the Corporate Tax for .
SA.102040 Spéann Vizcaya audiovisual productions and for live S1jtid. ESB C 299,
- 5.8.2022, bls. 1
shows of performing arts and
music-ES
Kowd oyédio a&lordynong tov
KafeotdTmv ™mg ['evikng
Emygpnpotikdtnrog Kot mg ™
SA.102933.EV | Grikkland — Enyyetpnpatikdmrog tov oA Stjuid. ESB C 299,
] ; 5.8.2022, bls. 2
Mkpdv kot Mikpdv
Emyepnoeov — [Mapdroon mg
31-12-2022
SACE guarantee scheme under o,
SA.103286 italia Italy Section 2.2 of the Temporary Crisis | >uto: ESB C 299,
5.8.2022, bls. 3
Framework
U COVID-19: Temporary subsidy Stjtia. ESB C 299,
SA.103614 Nidurlénd Netherlands for events 2022 5.8.2022, bls. 4
France — Taxe affectée au
financement de 1’amélioration de
I’espéce équine et de la promotion .
SA.63902 Frakkland — de I"élevage, de la formation dans le | o910 ESB C 308,
) 12.8.2022, bls. 1
secteur des courses et de I’élevage
chevalin ainsi que du
développement rural
, . L State aid scheme for opening new Stjtid. ESB C 308,
SA.102618 Ramenia Sibiu routes at Sibiu International Airport 12.8.2022, bls. 2
Amendment to notifications
. SA.60113 and SA.63668: Aid to Stjtio. ESB C 308,
SA.102826 Finnland o Finnair Plc, Hybrid Loan Facility 12.8.2022, bls. 2
for Finnair — Finland
Statligt stod SA.62800 (2021/N)
L — Sverige — Andring av Stjtid. ESB C 308,
SA.102868 Svibjod o ordningen for miljokompensation 12.8.2022, bls. 3
for godstransporter pa jamvag
. Extension of allocation period of the Stjtio. ESB C 308,
SA.102928 Pélland o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 4
A . Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.102943 Bulgaria Bulgaria European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 4
. Extension of allocation period of the Stjtio. ESB C 308,
SA.102951 Belgia o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 5
Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.102969 Frakkland o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 6
. Extension of allocation period of the Stjtio. ESB C 308,
SA.102989 Grikkland o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 6
, Extension of allocation period of the Stjtio. ESB C 308,
SA.103007 Kypur o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 7
SA 103011 L iixemborg . Extension of allocation period of the Stjtio. ESB C 308,

European Guarantee Fund

12.8.2022, bls. 8

2022/EES/57/18


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.299.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
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Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsndmer Adildarriki Landssvadi adstodarbega) birtust {
P Extension of allocation period of the Stjtid. ESB C 308,
SA.103018 Slovenia o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 9
o . Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103036 Austurriki Austria European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 9
s Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.103044 Lithaen o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 10
e Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.103049 Slovakia o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 11
Crédit d'impbt en faveur de la .
SA.103066 Frakkland — création de jeux vidéo — Stio. ESB 308,
- . 12.8.2022, bls. 11
modifications et prolongation
O Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.103078 Nidurlond o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 12
Régime d’aides aux entreprises
particulierement touchées par la L
SA.103096 Lixemborg — hausse des prix de ’énergie causée Stjtio. ESB 308,
, . . 12.8.2022, bls. 13
par I’agression de la Russie contre
I’Ukraine
] Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103100 Danmork o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 14
. COVID-19: Prolongatlo_n of_State Sijtia. ESB 308,
SA.103101 Finnland — loan guarantee for Finnair 12.8.2022. bls. 14
(amendment to SA.56809) o .
, Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103106 Portlgal o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 15
. Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103118 Spann o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 16
Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.103139 Malta o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 16
. Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103140 Finnland o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 17
o Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103157 Svibjod o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 18
. Extension of allocation period of the Stjtid. ESB 308,
SA.103158 Pyskaland o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 18
P Extension of allocation period of the Stjtio. ESB 308,
SA.103160 Italia o European Guarantee Fund 12.8.2022, bls. 19
COVID-19 — IT — Exemption
. from social security contributions in Stjtid. ESB C 308,
SA.103161 Italia Italy the sector of travel agencies and tour | 12.8.2022, bls. 20
operators
TRTEL — Programa de Apoyo al
. . Transporte Sostenible y Digital: Stjtio. ESB C 316,
SA62985 Spann Spain Fomento de la intermodalidad del 19.8.2022, bls. 1
transporte
. COVID-19: Second Recapitalisation Stjtio. ESB C 3186,
SA63604 Lettland Latvia of airBaltic 19.8 2022, bls. 2
Aid scheme to facilitate the
SA 101273 ftalia . purchase of handling equipment Stjtio. ESB C 316,

used in interports and intermodal
terminals

19.8.2022, bls. 3



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.308.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.316.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.316.01.0001.01.ENG
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Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnumer Adildarriki Landssvaedi adstodarbega) birtust {
P Erséttning for karantdnskadegdrare Stjtid. ESB C 3186,
SA.102031 Svipjod - i skog 19.8 2022, bls. 3
. Regionalstattekort for Danmark Stjtid. ESB C 3186,
SA.102201 Danmdork Denmark 2022-2027 19.8 2022, bls. 4
Avaotoin minpoung OITA yu
optopéveg emyelpnoel / Suspension -
SA.102435 Kypur — of payment of VAT for certain S1jtid. ESB C 316,
f - 19.8 2022, bls. 5
categories of taxpayers during the
COVID-19 pandemic in 2021
. TCF — Guarantees on factoring Stjtid. ESB C 3186,
SA.102867 Polland - products 19.8 2022, bls. 6
- Extension of allocation period of the Stjtid. ESB C 3186,
SA.103039 Irland o European Guarantee Fund 19.8.2022, bls. 6
- . Extension of allocation period of the Stjtid. ESB C 3186,
SA.103165 Kroatia Croatia European Guarantee Fund 19.8.2022, bls. 7
Garanzie sui mutui in favore delle
_ imprese agricole, della pesca e Stjtio. ESB C 316,
SA.103166 Italia Italy delPacquacoltura che hanno subito | 19.8 .2022, bls. 8
un incremento dei costi energetici
TCF: ‘Decontribuzione SUD —
Agevolazione contributiva per
I'occupazione in aree svantaggiate
colpite dalla aggressione militare .
SA.103289 italia — russa in Ucraina’ (partial exemption Stjtid. ESB C 316,
. ) 19.8.2022, bls. 8
from the payment of social security
contribution in disadvantaged areas
affected by the Russian aggression
against Ukraine)
. TCF: bridge loans in the Flemish Stjtio. ESB C 316,
SA.103314 Belgia Vlaams gewest Region 19.8.2022, bls. 9
TCF: Direct grants to companies
o with commercial relationships in Stjtio. ESB 316,
SA.103464 Italia Italy Ukraine, Russia, and Belarus 19.8.2022, bls. 10
affected by the current crisis
COVID-19: Ireland — Scheme to
. support Investment towards a Stjtid. ESB 316,
SA.103565 Irland Ireland sustainable recovery (‘sustainable 19.8.2022, bls. 11
recovery scheme”)
oo o TCF: Emergency Support Scheme Stjtid. ESB 316,
SA.103966 Italia for Haulage Operators 19.8.2022, bls. 12
. COVID-19 Damage compensation Stjtid. ESB C 324,
SA62588 Grikkland - to Ellinair 26.8.2022, bls. 1
o Regionalstddskarta for Sverige Stjtio. ESB C 324,
SA.100245 Svipj6d - (1 januari 202231 december 2027) | 26.8.2022, bls. 2
L COVID-19: Aid scheme to air Stjtio. ESB C 324,
SA.100321 Bulgaria o carriers 26.8.2022, bls. 2
Mapa de ayudas regionales .
SA.100859 Spann — (1 de enero de 2022 — Szté“: ZE()SZE %ézg'
31 de diciembre de 2027) o T
Northern Regional aid map — Northern Stjtio. ESB C 324,
SA.101066 Bretland Ireland Ireland (2022-2027) 26.8.2022, bls. 4
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Malsnimer

Adildarriki

Landssveaedi

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

adstodarpega) birtust
COVID-19 — Amendments to the
existing aid scheme for rail freight Stiti3. ESB C 324
SA.102132 Austurriki Austria transport and the existing aid Juo. '
. 26.8 .2022, bls. 4
scheme on the waiver of track
access charges
Amendment of short-term export Stjtid. ESB C 324,
SA102373 Lettland o credit insurance scheme 26.8.2022, bls. 5
COVID-19: Reintroduction of the .
SA.103381 byskaland — reduction of track access charges for Sijtio. ESB C 324,

long-distance rail passenger services

26.8.2022, bls. 6

Gildan texta pessara akvardana, ad trunadarupplysingum slepptum, er ad finna a:

competition/elojade/isef/index.cfm

https://ec.europa.eu/


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.324.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.324.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.324.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.324.01.0001.01.ENG
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Nr. 57/19

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar

2022/EES/57/19

Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur
flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um Utbod & asetlunarflugi i samraemi vid almannapjonustukvadir

Aadildarriki

Frakkland

Flugleio

Limoges — Paris (Orly)

Gildistimi samnings

Fra 4. mars 2023 til 3. mars 2027

Umsdknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

27. oktéber 2022, (kl. 12 ad Parisartima)

Unnt er ad nalgast texta Gtbodsauglysingarinnar, d&samt
hvers kyns vidkomandi upplysingum og/eda skjolum
sem varda Utbodid og almannapjénustukvadirnar

Syndicat Mixte de I’ Aéroport de Limoges-Bellegarde
81 avenue de 1’aéroport
87100 Limoges

Simi: +33 555433025
Netfang: direction@smalb-aeroport.fr

Eda & vettvangi par sem unnt er ad finna lysingu &
kaupandanum SMALB:
https://www.e-marchespublics.com
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

1.9.2022

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar

2022/EES/57/20

Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur
flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um Utbod & aeetlunarflugi i samraemi vid almannapjonustukvadir

Adildarriki

Frakkland

Flugleio

Limoges — Lyon (Saint-Exupéry)

Gildistimi samnings

Fra 4. mars 2023 til 3. mars 2027

Umsdknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

27. oktéber 2022, (kl. 12 ad Parisartima)

Unnt er ad nalgast texta Utbodsauglysingarinnar, d&samt
hvers kyns viokomandi upplysingum og/eda skjélum
sem varda Utbodid og almannapjénustukvadirnar

Syndicat Mixte de I’ Aéroport de Limoges-Bellegarde
81 avenue de 1’aéroport
87100 Limoges

Simi: +33 555433025
Netfang: direction@smalb-aeroport.fr

Eda & vettvangi par sem unnt er ad finna lysingu &
kaupandanum SMALB:
https://www.e-marchespublics.com
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	EFTA-STOFNANIR
	EFTA-dómstóllinn
	Beiðni áfrýjunarréttar Liechtenstein dagsett 28. apríl 2022 um ráðgefandi álit  EFTA-dómstólsins í máli Christian Maitz gegn AHV-IV-FAK (Mál E-5/22)


	ESB-STOFNANIR
	Framkvæmdastjórnin
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10612 – NIS/HIPP) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10721 – CELANESE/DUPONT (MOBILITY & MATERIALS BUSINESS))
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10826 – GOLDMAN SACHS/NORGINE) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10846 – CVC FUNDS/VISMA CUSTOM SOLUTIONS) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10851 – CVC/PLATINUM IVY/TMF GROUP) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10868 – DIGITALBRIDGE/BROOKFIELD/DTAG/JV) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10870 – CAPVEST/NATRA) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10898 – PLATINUM EQUITY GROUP/HOP LUN) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Upphaf málsmeðferðar (mál M.10663 – ORANGE/VOO/BRUTÉLÉ)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10778 – TA ASSOCIATES/CLEARLAKE/KOFAX)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10785 – ICG/KONECTA/COMDATA)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10795 – TA ASSOCIATES/VISTA/iCIMS)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10818 – TOTALENERGIES/GIP/CLEARWAY ENERGY GROUP/ SUNPOWER GROUP)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10823 – CLEARLAKE/TA ASSOCIATES/EPHESOFT)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10824 – BAIN CAPITAL/HOUSE OF HR)
	Ríkisaðstoð – Þýskaland SA.50952 (2022/C) (áður 2018/FC) – Meint ríkisaðstoð í þágu DB Cargo Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins
	Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um starfshætti  Evrópusambandsins Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við
	Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur  flugþjónustu í Bandalaginu Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir
	Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur  flugþjónustu í Bandalaginu Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir



